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W&&O me,,,

Whether you are a visitor or a long-time member of our parish
community, you are welcome here. As a community of faith, we

believe that our faith is a relationship with Jesus Christ, the Son of God,
who suffered, died, and rose from the dead so that we might have
eternal life with Him. And this faith is also a journey of daily growing
closer to the Lord. It is our mission to share this Good News with others
and in so doing, to build up the Kingdom of God.

Our parish community extends to you the invitation to enter into or
continue this journey with us. You will find in this bulletin information
about how we do this through worship, the sacraments, and service to
others. You are invited to consider becoming a part of our

faith-sharing community.

In Christ, Frs. Charles D. Brown & Kyle Kilpatrick

Ya sea que usted nos visita 0 ya es un miembro de nuestra comunidad
parroquial, usted siempre es bienvenido aqui. Como una comunidad de
fe, creemos que nuestra fe es una relacién personal con Jesucristo, el
Hijo de Dios, que sufrié, murid, y resucito de entre los muertos para que
nosotros tengamos vida eterna con El. Y esta fe es también una jornada
para crecer diariamente mas cerca al Sefior. Es nuestra

mision el compartir esta Buena Nueva con los demas y al hacerlo,
aumentamos el Reino de Dios. Nuestra comunidad parroquial le
extiende una invitacion para que comience o continué en esta jornada
con nosotros. En este boletin encontraré informacién acerca de cémo
hacemos esto a través del culto, los sacramentos, y el servicio a los
demas. Le invitamos a que considere el convertirse en parte de

nuestra comunidad de fe.

En Cristo, Padres Charles D. Brown & Kyle Kilpatrick

Becoming Catholic/Convirtiéndose en Catdlico

Whether you have questions or you already know you'd like to become
Catholic contact Ricardo Valdez, at rvaldez@stfrancisholland.org or
392-6700. Info. is also available at www.stfrancisholland.org/node/632.
Si tiene preguntas o si ya esta seguro de que quiere ser catélico, llame
a Ricardo Valdez al 616-392-6700 o por email a
rvaldez@stfrancisholland.org

Membership/Membresia

New members are always welcome to our Parish. Please call our office
to register or pick up a registration packet at the Information Desk in the
gathering space in Church. Register also at www.stfrancisholland.org.
Si quiere ser miembro de nuestra parroquia, todos son bienvenidos.
Llame por favor a la oficina parroquial o llévese un paquete de
registracion del escritorio de informacion ubicado en el atrio de la iglesia.

Marriage/Matrimonio

Contact the Parish office a minimum of 6 months prior to the preferred wedding
date. Marriage preparation sessions are required.

Comuniquese con la oficina parroquial cuando menos 6 meses antes de la fecha
de su boda. Se requieren que asistan a platicas de preparacion matrimonial.

Anointing of the Sick/Uncidon de los Enfermos

Contact the Parish office during hours of operation. Contact the rectory after
hours in an emergency only.

Comuniquese con la oficina parroquial en horas habiles de trabajo. Si la oficina
esta cerrada hable a la rectoria, pero solamente en caso de emergencia.
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Pastoral Staff (616) 392-6700
Rev. Charles Brown, Pastor Ext. 106
Rev. Kyle Kilpatrick, Associate Pastor Ext. 116
Tom Eggleston, Pastoral Associate Ext. 104
Administration Staff

Elvia Dominguez, Business Manager Ext. 124
Francisca Flores, Accountant Ext. 102
Emily Alba, Office Administrator Ext. 109

Connie Ayling, Bulletin Editor/Administrative Assistant Ext. 103
Music & Liturgy

Phillip Konczyk, Director Ext.117
Parish Nurse

Martha Kuyten, Parish Nurse (616) 392-6700
Family & Adult Faith Formation

Ricardo Valdez, Director of Adult and Faith Formation Ext. 111
Susan Bippley, Coordinator of Children's Ministries Ext. 115
Liz Markovicz, Director of Youth Ministry Ext. 108
Evangelization and Stewardship

Brian Piecuch Ext. 119
St. Benedict Institute

Michelle Pohlman, Assistant Program Coordinator Ext. 110
Rectory (616) 392-3985
Fax (616) 392-2474
Corpus Christi School (616) 994-9864
St. Vincent de Paul (616) 394-0676

Life in Christ, the Sacraments
La Vida en Cristo, los Sacramentos

Baptism/Bautismo

Parents seeking baptism for their child are welcomed to begin our
baptism preparation process (even before baby arrives). Our preparation
process includes formation on the sacrament and spiritual reflection.
Contact the parish office or visit www.stfrancisholland.org/baptism for
more info.

Los padres de familia que deseen bautizar a sus nifios (hasta los 6
afios) estan invitados de empezar el proceso. Nuestra proceso de
preparacion incluya formacion sobre el sacramento y reflexion espiritual.
Par mas informacién comuniquese con la oficina parroquial o visite
www.stfrancisholland.org/baptism.

First Communion/Primera Comunion

We require that children second grade and up participate in one of our
foundational faith formation programs the year prior to beginning
sacramental preparation. Visit our website for more information at
www.stfrancisholland.org/first-reconciliation.

Se requiere que los nifios del segundo grado en adelante

participen en un programa basico de formacion de fe un afio antes de
que comiencen su preparacion para el sacramento.

Para mas informacion visite nuestro sitio web www.stfrancisholland.org/
first-reconciliation.


http://www.stfrancisholland.org/baptism
http://www.stfrancisholland.org/baptism
http://www.stfrancisholland.org/first-reconciliation
http://www.stfrancisholland.org/first-reconciliation
http://www.stfrancisholland.org/first-reconciliation
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What's Happcning @ SFFdS /] ista de [ ventos en SFdS

Scripture Readings
for the Week

Monday, Nov. 18

1 Mac 1:10-15, 41-43,
54,57, 62-63

Lk 21:5-19

Tuesday, Nov. 19
2 Mac 6:18-31
Lk 19:1-10

Wednesday, Nov. 20
2 Mac 7:1, 20-32
Lk 19:11-28

Thursday, Nov. 21
1 Mac 2:15-29
Lk 19:41-44

Friday, Nov. 22
1 Mac 4:36-37. 52-59
Lk 19:45-48

Saturday, Nov. 23
1 Mac 6:1-13
Lk 20:27-40

Sunday, Nov. 24
2 Sm 5:1-3
Col 1:12-20
Lk 23:35-43

Lecturas Biblicas
de la Semana

Lunes, 18 de nov.
1Mc 1:10-15, 41-43,
54,57, 62-63

Lc 21:5-19

Martes, 19 de nov.
2 Mc 6:18-31
Lc 19:1-10

Miércoles, 20 de nov.
2 Mc 7:1, 20-32
Lc 19:11-28

Jueves, 21 de nov.
1 Mc 2:15-29
Lc 19:41-44

Viernes, 22 de nov.
1 Mc 4:36-37, 52-59
Lc 19:45-48

Sabado, 23 de nov.
1 Mc 6:1-13
Lc 20:27-40

Domingo, 24 de nov.
2Sm 5:1-3

Col 1:12-20

Lc 23:35-43

Weekend Masses

Saturday 5:00 pm (Bilingual)
Sunday 8:30 & 10:30 am
Sunday 12:30 pm (Espariol)

Daily Masses

Monday 12:10 pm

Tuesday 9:00 am

Wednesday 6:00 pm (Espafiol)
Thursday 12:10 pm

Office Hours

Monday - Wednesday
9:00 am to 6:00 pm
Thursday-Friday
10:00 am to 5:00 pm

Reconciliation

First Friday—Noon to 1 pm
Saturday—4:00 to 5:00 pm
Saturday @ OLL 9-10:00 am

Hope College Masses

Mon. 12:00 pm
Tue. 11:00 am
(Adoration at 8:00 pm)
Wed. 12:00 pm
(Adoration at 8:00 pm)
Thur. 11:00 am
Fri. 12:00 pm
Sat. 12:00 pm
Schoon Chapel, Graves Hall

Sunday 5:00 pm
Winants Auditorium
Graves Hall, 263 College

St. Francis de Sales is

currently seeking a full-time
Administrative Assistant that can
work as a team member to provide
direct support for the directors and
parish members. The ideal
candidate must have the ability to
work in fast paced changing
environment, be able to create a nurturing front office culture
through coordinating volunteer activities as well as support the
vision, mission, goals, and objectives of St. Francis de Sales
Parish. Interested applicants please submit a resume and cover
letter to Fr. Charlie Brown at employment@stfrancisholland.org
To obtain more information about this position, please visit our
parish website. Thank you.

Actualmente, St. Francis de Sales esta buscando un
Asistente Administrativo de tiempo completo que pueda
trabajar como miembro del equipo del personal para
brindar apoyo directo a nuestros feligreses y directores de
la parroquia. La persona indicada debera tener la
capacidad para trabajar en un ambiente rapido y crear una
cultura de bienvenida y coordinar las actividades de los
voluntarios. Alguien quien pueda dar apoyo a la vision,
misién, metas y objetivos de nuestra parroquia de San
Francisco de Sales. Para mas informacién acerca de esta
posicion, favor de visitar nuestra pagina web.

Los solicitantes interesados favor de enviar un curriculum y
una carta de presentacion al p. Charlie Brown a
employment@stfrancisholland.org

OFFERTORY

Sunday Nov 10th
$12,307.60
260 Checks/Env

Automated Donations
$2,616.99
52 Participants

Online Donations-October
$11,981.45

Mass Intentions /Intenciones de Misa

Saturday/Sabado, Nov. 16, 2019
5:00pm t Helen Ybarra

Sunday/Domingo, Nov. 17, 2019

8:30am t Forthe People
10:30am 1 Mary & Jim Hayek—Joanne
12:30pm T Gumersindo y Crescencia Balderas—Familia

Monday/Lunes, Nov. 18, 2019

1210pm 1 Mary Garza—Family
Tuesday/Martes, Nov. 19, 2019

9:00am t Leonard Sr. & Lucy Sowers—Family

Wednesday/Miércoles, Nov. 20, 2019

6:00pm t Eddy Velez—Rosa Velez
Thursday/Jueves, Nov. 21, 2019

1210 pm  Janek & Jasia Dziuban—Piotrowski Family

Saturday/Sabado, Nov. 23, 2019
5:00pm t Bill Tenpas—Barb Tenpas
Sunday/Domingo, Nov. 24, 2019

8:30am t Maria de Jesus Antunez—Family
10:30am 1 For the People
12:30pm 1 Mariano y Esteban Villafuerte—Familia
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CCCS PDF for Panera bread fundraiser.
Leave blank.. Needs to be sent separately.
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Corpus ( hristi School News

Corpus (_hristi [Toundation

CCCS Guest Teachers Needed!
Do you love to work with children?
Do you have a flexible schedule?

Are you a retired teacher or have experience working \C/
with children ages 3-13? s
Corpus Christi Catholic School would love to have you
as a guest teacher! This position would allow you to
spend time with our students, caring for them and
guiding them through their educational pursuits. Some
teaching experience is preferred but not required. Demonstrated
experience with children is a must. Some college experience is required;
applicants with college degrees are preferred. Applicants should be
willing to be Virtus trained and agree to a background check.

Applicants should reach out to the Corpus Christi office by phone or
email, or in person between the hours of 7:30 AM - 4:00 PM.
ccoffice@dogrschools.org | (616) 796-2300.

jSe necesitan maestros invitados
para CCCS!

¢ Te encanta trabajar con nifios?

¢ Tienes un horario flexible?

¢ Eres un maestro retirado o tienes experiencia
trabajando con nifios de 3 a 13 afios?

jA la Escuela Catélica Corpus Christi le encantaria
tenerte como maestra invitada! Esta posicion le
permitiria pasar tiempo con nuestros estudiantes,
cuidarlos y guiarlos a través de sus actividades educativas. Se prefiere
cierta experiencia docente, pero no se requiere. La experiencia
demostrada con nifios es imprescindible. Se requiere algo de
experiencia universitaria; Se prefieren solicitantes con titulos
universitarios. Los solicitantes deben estar dispuestos a recibir
capacitacion de Virtus y aceptar una verificacion de antecedentes.

Los solicitantes deben comunicarse con la oficina de Corpus Christi por
teléfono, correo electrénico, o en persona entre las 7:30 AM—4:00 PM.
ceoffice@dogrschools.org | (616) 796-2300.

Please do not respond to emails from Fr. Charlie or any other
priest asking to purchase gift cards for cancer patients.
For complete information please visit the Diocese of Grand
Rapids website: https://grdiocese.org/priest-impersonation-scam-

text-email-gift-cards/

Por favor no responda a los correos electronicos del P. Charlie o
cualquier otro sacerdote que solicite comprar tarjetas de regalo
para pacientes con cancer. Para obtener informacion completa,

visite el sitio web de la Didcesis de Grand Rapids: https./
grdiocese.org/priest-impersonation-scam-text-email-gift-cards/

Grants in Action!

Through donations, our Foundation awards grants that positively impact
our entire Lakeshore Catholic community. Each year, both parishes and
Corpus Christi Catholic School submit grant applications to fill needs that
complement our Catholic journey. The Foundation supports those who
most closely align with our mission and purpose.

The Foundation was excited to provide funding toward the Catechesis of
the Good Shepherd programs at Our Lady of the Lake and Corpus
Christi Catholic School. These funds were used for catechist training and
to further furnish classrooms with religious hands-on learning pieces to
enhance these prayerful places where the children work to ponder what
they learn and to grow closer to Christ.

Becas en accion!

A través de donaciones, nuestra Fundacion otorga subvenciones que
impactan positivamente en toda nuestra comunidad catdlica de
Lakeshore. Cada afio, ambas parroquias y la escuela catélica Corpus
Christi presentan solicitudes de subvencion para satisfacer las
necesidades que complementan nuestro viaje catélico. La Fundacién
apoya a quienes se alinean mas estrechamente con nuestra mision y
proposito.

La Fundaci6n estaba entusiasmada de proporcionar fondos para los
programas de Catequesis del Buen Pastor en la escuela catdlica Our
Lady of the Lake y Corpus Christi. Estos fondos se utilizaron para la
capacitacion de catequistas y para proporcionar a las aulas piezas de
aprendizaje religioso para mejorar estos lugares de oracion donde los
nifios trabajan para reflexionar sobre lo que aprenden y acercarse a
Cristo.

JOIN US. DREAM WITH US.
BUILD WITH US.
Find us on Facebook...
“Corpus Christi Foundation”
www.ccfoundationhz.org

CUSP Thanksgiving Service. All are invited to the annual
community-wide Thanksgiving Worship Service being
organized by Christians Uniting in Song and Prayer (CUSP).
This year's service will take place at 5:00 PM on Sunday,

Nov. 24, at Pillar Church (57 E 10th St, Holland). The Holland
Ecumenical Choir and the St. Francis de Sales Brass will both be
featured. This will be a wonderful opportunity for area Christians to
join together to express our gratitude for God's abundant blessings
and to strengthen our Christian witness by acknowledging our
oneness as children of our Creator.


https://grdiocese.org/priest-impersonation-scam-text-email-gift-cards/
https://grdiocese.org/priest-impersonation-scam-text-email-gift-cards/
mailto:ccoffice@dogrschools.org
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INew Chnstmas Mass Schedule. for 2019 ‘

. ‘ Chnstrﬁ ‘ 'Story beforehand

T 00 pm B|I|ngu [ (Prrmarily Spamsh)
‘Nifio Jests Blessirig - ;
10 30 pm: Trlllngual (English, Spanish, V|etnamese) :

~ €Christras Day

* 10:30 am - Bilingual
(No 12:30-pm Span/sh Mass)

' Nuevo Horario de Misas Na Wdeﬂas del 2019
Nochebuena en SFEDS

4:00 pm - Bilinglie (principalmente inglés), para nifios
Historia de Navidad antes de la misa

7:00 pm - Biling{ie (principalmente espafiol),
Bendicion de Nifio Jesus

10:30 pm - trilingie (inglés, espafiol, vietnamita)

Dia de Navidad
10:30 am - Bilingiie
(No misa de 12:30 pm en espafiol)

Come learn more about
Prison and Jail Ministry

Did you know our
Prison and Jail Ministry
in the Diocese of
Grand Rapids
establishes and
maintains Catholic
religious services
within 21 correctional
facilities across our
11-county diocese?
This ministry has more than 150 active volunteers including Bishop
Walkowiak. With the help of these volunteers, we offer 46 weekly
Catholic services including Masses, Communion services, RCIA classes
and prayer services.

PRISO

Are you interested in learning more? Consider attending one of two
informational sessions to learn more about this important work and
volunteer opportunities.

When: Wednesday, Nov. 13 Two identical sessions, come to either one:
11a.m. =2 p.m. or 6-9 p.m. Where: Cathedral Square Center, 360
Division Ave. S., Grand Rapids, MI Register: Visit the Prison and Jail
Ministry page on the diocesan website: grdiocese.org/prison-and-jail-
ministry/ Questions: Tricia Worrell, program director, 616-475-1255 or
tworrell@grdiocese.org.

Help spread Christmas joy through the
Prison & Jail Ministry Christmas Drive

Prison and Jail Ministry of the Diocese of Grand Rapids is seeking
donations for their annual Christmas Drive. Consider visiting the
imprisoned through collecting the following items for our local prisons,
jails, juvenile detention centers and shelters:

e New white tube socks.

e New plastic reading glasses.
Strengths: +1.0 +1.25 +2.25 +2.50 +2.75 +3.0 +3.2

e Travel-size hygiene items: shampoo, conditioner, body wash,
lip balm, deodorant, lotion, toothpaste.

Please deliver all donations to Cathedral Square Center by Monday,
Dec. 9 at 360 Division Ave S., Grand Rapids, Ml 49503. For more infor-
mation contact program director Tricia Worrell, tworrell@grdiocese.org or
616-475-1255

OUR

SHEPHERDS
“FUTURE

CAPITAL CAMPAIGN

Last weekend marked the official start of the Our Shepherds — Our
Future Capital Campaign. Please prayerfully consider your three-
year pledge to the campaign. Our parish goal is $1.375 million
over three years. The Our Shepherds — Our Future Capital
Campaign presents a great opportunity for us to express our
tangible support for our seminarians who continue their education
and discernment for a lifetime of service to our diocese, as well as
our gratitude for our clergy in funding their retirement.

El fin de semana pasado marcd el inicio oficial de la campafia de
recaudacion de fondos Nuestros Pastores - Nuestro Futuro y le
pido que considere en oracién hacer una contribucion para pagar
en los préximos tres afios. Nuestra meta parroquial es $1.375
millon. La campafia Nuestros Pastores - Nuestro Futuro presenta
una gran oportunidad para que expresemos apoyo a nuestros
seminaristas. Para que ellos continten su educacion y
discernimiento en servicio de nuestra didcesis; asi mismo esta
campafia es una oportunidad para mostrar nuestro
agradecimiento a los sacerdotes al financiar su jubilacion.



